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Abstract

This research article studies the composition of Pentecostal Christian worship songs, using a 

qualitative research methodology with the following purposes: (1) to study the context of Pentecostal 

cultures and principles in terms of composing worship songs; and (2) to create and publish new 

Pentecostal Christian worship songs. The results of the research show that the Pentecostal Christian 

traditions played two roles in the church: (1) the role of the soul; and (2) the role of the symbol. 

Additionally, the worship songs play three roles in the church: (1) Communication with god; (2) 

communication with yourself; and (3) communication among members of the church. In terms of 

musical composition, the results show that the composers tended to focus on the movement of 

melodies in the songs, which usually moves in conjunct intervals consisting of Unision, Major 2nd and 

minor 2nd, and the application of melodic sequences on the major, minor and pentatonic scales. In 

terms of the lyric composition, it was found that there were five methods: (1) composing from self-

experience; (2) drawing from the Bible; (3) writing in rhetoric; (4) repeating stanzas; and (5) employing 

metaphors. In addition, three new worship songs for Sunday services at the Whizdom fellowship were 

composed: (1) “Breath of Praise”; (2) “Let me Touch”; (3) “One Name”. 
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บทนาํ

ในศตวรรษที่ 14-15 เกิดการเปล่ียนแปลงคร้ังใหญของศาสนาคริสตในทวีปยุโรป กอใหเกิดนิกายใหมของศาสนา

คริสตที่แยกออกมาจากนิกายโรมันคาทอลิก คือศาสนาคริสตนิกายโปรเตสแตนต (ซึ่งแปลวาผู "ประทวง" หรือ "ผูคัดคาน") 

จากการปฏิรูปทางศาสนาของ มารติน ลูเทอร (Matin Luther) เมื่อมีการปฏิรูปทางศาสนาความเชื่อและวัฒนธรรมทาง

ศาสนาจึงมีการเปล่ียนแปลงตามไปดวย เชน การลดบทบาททางพิธีกรรมทางศาสนาทําใหความสําคัญในเร่ืองความรูความ

เขาใจในพระวจนะของพระเจามากขึ้น ดังนั้นจึงมีการแปลภาษาในพระคริสตธรรมคัมภีร (Holy Bible) จากภาษากรีกเปน

ภาษาลาติน เพื่อใหคนทั่วไปสามารถอานหรือทําความเขาใจในพระคริสตธรรมไดดวยตนเอง หรือ เร่ืองของ “ศีลสารภาพ

บาป” เดิมมนุษยจําเปนตองสารภาพบาปผานพิธีกรรมทางศาสนาโดยมีบาทหลวง หรือ นักบวชเปนผูประกอบพิธีกรรม

ทางศาสนาให เพราะเชื่อวาบาทหลวงเปนส่ือกลางระหวางมนุษยกับพระเจาเทานั้น การสารภาพผิดบาปน้ันไดถูกชําระ

จากการสละพระชนมชีพโดยการถูกตรึงบนไมกางเขนเมื่อ 2000 ปที่แลว ดังนั้นพระเยซูจึงเปนตัวกลางระหวางมนุษยกับ

พระเจาโดยตรง เมื่อมนุษยมีความเชื่อและไววางใจวาพระเยซูคริสตเปนพระเจา และเปนพระผูชวยใหรอด ดังนั้นคนที่เชื่อ

ก็ถือวาเปนบุตรของพระเจาดวยเชนกัน จึงสามารถสารภาพความผิดบาปกับพระเจาไดโดยตรง (Jaipukdee, 2013 : 45)

เมื่อระยะเวลาผานไป 500 ป ศาสนาคริสตนิกายโปรเตสแตนตเร่ิมเปนที่รูจักมากขึ้น และมีการแยกออกเปนหลาย

คณะเชน คณะลูเธอรัน คณะแองกลิคัน อนาแบปทิสต คณะแบปทิสต คณะเมทอดิสต และคณะเพ็นเทคอสต เปนตน 

อยางไรแมจะแยกเปนหลายคณะ แตรูปแบบคําสอนยังเปนคําสอนเดียวกันตามพระคริสตธรรมคัมภีร

Sonprint (2018) ไดอธิบายไววาจุดกําเนิดของคณะเพนเทคอสตเกิดขึ้นในปคริสตศักราช 1901 มีการจัดงาน

ฟนฟูที่รัฐแคนซัส ประเทศสหรัฐอเมริกา ระหวางที่งานกําลังดําเนินไปนั้นไดเกิดเหตุการณอัศจรรยขึ้นระหวางการนมัสการ 

ไดมีผูหญิงชื่อ อักเนส ออสแมน (Agnes Ozman) สามารถพูดภาษาแปลก ๆ ซึ่งการอัศจรรยนี้ไมไดเกิดขึ้นมาตั้งแตสมัย

การปฏิรูปศาสนาของมารตินลูเทอร นานแลว จึงทําใหชาลส พารแฮมม (Charles Parham) ผูที่อยูในเหตุการณเกิดความ

ประทับใจ จึงมีการจัดประชุมที่งานฟนฟูที่ 312 ถนนอาซูซา (Azusa Street) ซึ่งมีการจัดเวทขีนาดใหญและไดเกิด

เหตุการณการอัศจรรยเกิดขึ้น เชน มีการรักษาโรค การพูดและการแปลภาษาแปลก ๆ ทําใหคนที่อยูในบริเวณนั้นไดเห็น

และเกิดความเชื่อ รวมทั้งมีคนกลับใจมาเปนคริสเตียนเปนจํานวนมาก ตอมาคริสเตียนคณะนี้ถูกเรียกวา "เพ็นเทคอสต" 

มีรากศัพทมาจากภาษากรีกวา "Penta" แปลวา "หา" รวมกันเปนเลข 50 ซึ่ง ปรากฏการณนี้เปนภาพสะทอนถึงเนื้อหาใน

พระคริสตธรรมคัมภีร บทกิจการบทที ่2 ขอที ่1 ถึง 13 ในพันธะสัญญาใหม

ลักษณะเดนของรูปแบบการนมัสการของศาสนาคริสตนิกาย โปรเตสแตนต คณะเพ็นเทคอสต คือการเขาถึงจิตใจ

ของคนผิวสีในประเทศแอฟริกาได เนื่องจากการแสดงออก รองเพลงอยางสุดจิตสุดใจ เปนเหตุทาํใหคนผิวสีที่ประเทศ

สหรัฐอเมริกาเองก็สามารถซึมซับไดดวยเชนกัน ดังนั้นบทเพลงนมัสการจึงมีการปรับเปล่ียนใหเขากับวัฒนธรรมของชุมชน

คนผิวสี ทําใหเกดิการเปล่ียนแปลงรูปแบบบทเพลงนมัสการจากเพลงฮมิน (Hymn) หรือเพลงสวด กลายเปนเพลงกอ

สเปล (Gospel Music) จากแนวคิดของคนผิวสีที่ประเทศสหรัฐอเมริกานั่นเอง
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วารสารอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร
ปที่ 43 ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม 2564)

ในคริสตศักราช 1920 โทมัส ดอรซีย (Thomas Dorsey) ไดอุทิศตัวเพื่อแนวเพลงกอสเปล แนวเพลงนี้ไดถูกเผย

แพรทางส่ือวิทยุ ทําใหกลุมวัยรุนมีความสนใจในบทเพลงกอสเปลมากขึ้น สงผลใหบทเพลงแนวนี้ไมไดใชในบริบทเพื่อการ

นมัสการเทานั้น แตยังมีอิทธิพลตอบทเพลงทั่วไปดวยเชนกัน นอกจากนี้เพลงกอสเปลไดเปนรากฐานใหกับแนวดนตรีใน

ปจจบัุน เชน แจส บลูส ปอป และโซล  (Irene, 1990 : 36)

ในชวงปคริสตศักราช 1950-1960 คริสตจักรตาง ๆ เร่ิมใหความสําคัญกับคริสเตียนกลุมวัยรุน มีการตั้งกลุม

คริสเตียนขึ้นตามมหาวิทยาลัย และมีการเปดคริสเตียน คาเฟ โดยมีจุดประสงคเพื่อการเผยแพรหลักคําสอนทางศาสนา

คริสต โดยใชดนตรีปอปมาผสมผสานกับการขับรองบทเพลงนมัสการพระเจา จนกระทั่งวงดนตรี เดอะจอยสตริง (The 

Joy Strings) ซึ่งเปนวงคริสเตียนปอปไดแสดงออกอากาศตามสถานีโทรทัศนในอเมริกา ทําใหดนตรีนมัสการพระเจาโดย

บทเพลงปอปเปนที่นิยมอยางแพรหลาย (Krasaetip, 2010 : 37)  

ปจจุบันบทเพลงนมัสการรวมสมัยที่ถูกพัฒนาจากดนตรีกอสเปล แพรกระจายมาสูประเทศไทย จากส่ือวิทยุ ส่ือ

ออนไลน และไดรับความนิยมเปนอยางมากในหมูวัยรุน เนื่องจากเนื้อหาของบทเพลงสามารถเขาใจไดงาย และดนตรีได

ถกูปรับเปล่ียนไปตามความทันสมัยของโลกทําใหดนตรีสามารถส่ือสารเขาถงึกลุมคริสเตียนวัยรุนไดเปนอยางมาก เปน

เหตุใหบทเพลงนี้แทรกซึมเขาไปสูคริสตจักรในประเทศไทยอยางแพรหลาย

บทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตในประเทศไทยไดแทรกซึมเขามาสูคริสตจักรในประเทศไทยอยู

2 รูปแบบ คือ 1. คริสตจักรไดนําบทเพลงมาใชรองเพลงสรรเสริญพระเจาเหมือนกับตนฉบับที่เปนภาษาอังกฤษทั้งหมด 

2. มีการแปลเนื้อหาของบทเพลงใหเขากับคนในทองถิน่ โดยการแปลจากภาษาองักฤษเปนภาษาไทย แตลักษณะของ

ทํานอง และเสียงประสานยังคงเหมือนกับบทเพลงตนฉบับ ซึ่งรูปแบบการแทรกซึมของบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะ

เพ็นเทคอสตทั้ง 2 นี้ไดนําไปใชในการนมัสการพระเจาในวันอาทิตย และกิจกรรมตาง ๆ ของคริสตจักร อยางไรก็ตามรูป

แบบทั้ง 2 นี้ตางมีอุปสรรคคือการนําบทเพลงที่เปนตนฉบับมาใชนมัสการทั้งหมด ดวยเนื้อรองเปนภาษาอังกฤษไมอาจ

สรางความเขาใจใหกับคริสเตียนชาวไทยไดทุกคน และการแปลเนื้อหาจากภาษาองักฤษเปนภาษาไทยนั้น อาจชวยให

เขาใจความหมายของคาํรองไดงายมากขึ้น แตคํารองกับทาํนองไมสามารถทําใหสอดคลองกันไดทั้งหมด คลายคลึงกับ

ภาพยนตรไทยที่ตัวละครเปนชาวตางชาติแตพากยเปนภาษาไทย บทเพลงนมัสการพระเจาที่ไดแปลจากภาษาตางประเทศ 

เชน คําวา "จีซัส" (Jesus) หากแปลตรงตัวหมายถึง เยซู ประกอบดวย 2 พยางคแตดวยวัฒนธรรมของคนไทยมักเติมคํา

วา "พระ" เพื่อแสดงถึงการยกยองและใหเกียรติจึงเปน "พระ+เยซู" จึงออกเสียงทั้งหมด 3 พยางค ดวยเหตุนี้บทเพลงเดิม

ที่เปนภาษาอังกฤษจึงมักประพันธใหคํารองสอดคลองกับทํานองตั้งแตตน ดังนั้นการเปล่ียนภาษาของเนื้อรองจากอังกฤษ

เปนไทย อาจทาํใหคํารองกับทาํนองไมสอดคลองกัน เชน แตเดิมภาษาอังกฤษคือคําวา จีซสั ลักษณะการออกเสียงคือ

2 พยางค ทํานองมักประกอบดวยโนต 2 ตัว แตเมื่อเปล่ียนเปนภาษาไทยจากคําวา จีซัส กลายเปน พระเยซ ูการออกเสียง

จะกลายเปน 3 พยางคซึ่งบทเพลงเดิมมีทํานอง 2 ตัวโนต การแปลเนื้อรอง และรักษาทํานองเดิมไวอาจไมสามารถสราง

ความผสมผสานและความลงตัวของบทเพลงได ดังนั้นจึงมีนักประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาแบบไทยและบทเพลง

นมัสการรวมสมัย ไดประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาบทใหมสําหรับคริสเตียนชาวไทยเพือ่ใชในการนมัสการพระเจา 

ดวยภาษาและทํานองที่ถูกกล่ันกรองจากกระบวนการความคิดของคนไทย เปนเหตุใหบทเพลงสามารถสรางความซาบซึ้ง
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ใหแกคริสเตียนชาวไทยได ดวยเหตุนี้ทําใหบทเพลงกลุมนี้ไดแพรกระจายตามส่ือตาง ๆ จนกระทั่งคริสตจักรอื่น ๆ ที่เปน

คณะเพนเทคอสตหรือตางคณะกัน นําบทเพลงไปใชนมัสการพระเจาอยางแพรหลายเปนจํานวนมาก

การศึกษาบทเพลงและการประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาคณะเพ็นเทคอสต ยังไมไดมีการศึกษาอยางลึกซึ้ง 

จึงเล็งเห็นวางานวิจัยนี้สามารถสรางองคความรูเกี่ยวกับหลักการประพันธบทเพลงนมัสการเจา อันจะนํามาซึ่งประโยชน

ตอแวดวงวิชาการ และประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาบทใหม 3 เพลงแลวนําไปใชขับรองนมัสการพระเจาในคริสตจักร

วตัถุประสงคการวิจยั

1. ศึกษาบริบททางวัฒนธรรมและหลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต 

2. สรางสรรคและเผยแพรบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตจํานวน 3 เพลง

ขอบเขตการวจิยั 

1. ดานเนื้อหา 

ศึกษาบริบทวัฒนธรรมที่เกี่ยวกับคริสเตียนคณะเพทเทคอสตในตางประเทศอเมริกาและประเทศไทย 

ไดแก ความเชื่อ การจดัการแสดงดนตรีนมัสการพระเจา ธรรมเนียมปฏบัิติ บทบาทหนาที่ของบทเพลงนมัสการ 

ศึกษาหลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต ไดแก โครงสราง การใชเคร่ือง

ดนตรี ทํานองและบันไดเสียง การประสานเสียง และบทรอง

2. ดานพ้ืนที่

ดานพื้นที่ผูวิจัยศึกษาขอมูลบทเพลงนมัสการคริสเตียนนิกายโปรเตสแตนตคณะเพ็นเทคอสตโดยเฉ

พาะคริสตจักรที่มีนักประพันธเพลงนมัสการพระเจาเปนของตนเอง ไดแก คริสตจักรคริสตจักรเสรีภาพกรุงเทพ คริสตจักร

ใจสมาน มูลนิธิเดอะริเวอรเอเชีย และคริสตจักรสานสัมพันธกรุงเทพ นอกจากนี้เผยแพรบทเพลงนมัสการบทใหมและเก็บ

ขอมลูที่คริสตจักรเพือ่นแหงพระคณุปญญาจารย

3. ดานบุคลากรผูใหขอมูล

1. นักวิชาการ

2. นักดนตรีนมัสการ

3. นักประพันธเพลงคริสเตียน

4. ศิษยาภิบาลคริสตจักร

4. ดานระยะเวลา

ดําเนินงานวิจัยระหวางพุทธศักราช 2561-2563
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5. การเผยแพรบทเพลงนมัสการบทใหม 

ผูวิจัยประพันธบทเพลงนมัสการพระเจา 3 บทเพลง 1) ลมหายใจแหงการสรรเสริญ 2) ขาขอสัมผัส 

3) นามเดียว จากนั้นจึงนําไปเผยแพรโดยการขับรองนมัสการพระเจาที่คริสตจักรเพื่อนแหงพระคุณปญญาจารย

วิธีดําเนินการวิจัย

งานวิจัยเร่ืองการศึกษาหลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต เปนการวิจัยเชิงคุณภาพ 

ผูวิจัยไดดําเนินการศึกษาและเก็บขอมลู โดยการสัมภาษณ การสังเกตการณ เอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวของ ส่ือออนไลน 

ดําเนินการบันทึกเสียง และบันทึกภาพที่เกี่ยวของกับบทเพลงนมัสการพระเจา จากนั้นนําขอมูลที่ไดมาวิเคราะห เรียบ

เรียง และเพื่อใชเปนองคประกอบในการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพนเทคอสตขึ้นใหมและนําไปใชในการ

นมัสการพระเจาในคริสตจักรเพือ่เปนการเผยแพรที่คริสตจักรเพือ่นแหงพระคณุปญญาจารย

1. ข้ันรวบรวมขอมูล ผูวิจัยไดรวบรวมขอมูลจากเอกสารส่ิงพิมพ การสัมภาษณผูทรงคุณวุฒิ ศิษยาภิบาลคริสตจักร 

ผูนํานมัสการ นักประพันธ นักดนตรี สถานภาพขององคความรูที่มีอยูกอน ขอมลูเบ้ืองตนของบทเพลงนมัสการ

1.1 แหลงขอมูลดานเอกสารและส่ิงพิมพจากคริสตจักร ไดแก คริสตจักรเพื่อนแหงพระคุณปญญาจารย 

มูลนิธิเดอะริเวอรเอเชยี คริสตจักรใจสมาน คริสตจักรเสรีภาพกรุงเทพ คริสตจักรสานสัมพันธกรุงเทพ

1.2 รวบรวมจากการสัมภาษณผูทรงคุณวุฒิที่มีความรูดานการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียน 

และหลักคําสอนทางศาสนาคริสเตียนคณะเพน็เทคอสต

1.2.1 นายพิษณุ ไทรงาม นักประพันธบทเพลงนมัสการพระเจา คริสตจักรใจสมาน เปนผูนํา

นมัสการ นักดนตรี และนักเทศนา คริสตจักรใจสมาน บทประพันธที่มีชื่อเสียง เชน เพลงพระเจาของขา และเพลงทุกวัน

เวลา เปนตน

1.2.2 นายวงศกร รัตนา นักประพันธเพลงนมัสการพระเจา มูลนิธิเดอะริเวอรเอเชียผลงาน

ดานการประพันธเพลงที่มีชื่อเสียงเปนอยางมาก กระทั่งคริสตจักรอื่น ๆ นําบทเพลงไปใชนมัสการพระเจาอยูบอยคร้ัง 

ไดแก บทเพลง ขอเทลงมา และ พระเจาของขา

1.2.3 ศาสนาจารย ดร อานภุาพ วิชิตนันทน ปจจบัุนเปนศิษยาภิบาลคริสตจักรเสรีภาพ 

บทบาทนักเทศนา อาจารยสอนพระคริสตธรรมคัมภีร นักประพันธบทเพลง ผูนํานมัสการคริสเตียน ผลงานดานการ

ประพันธบทเพลงนมัสการที่มีชื่อเสียงเปนอยางมาก และคริสตจักรอื่น ๆ ไดนําผลงานไปใชขับรองนมัสการพระเจาอยู

บอยคร้ังไดแก บทเพลง หวัใจผูรับใช และ ขายอมทุกส่ิง

1.2.4 นายอภิชิต ศาสตรี ปจจุบันเปนสมาชิกคริสตจักรสานสัมพันธกรุงเทพ บทบาทหนาที่

เปนผูนํานมัสการ นักดนตรี และนักประพันธเพลง ผลงานที่คริสตจักรอื่น ๆ นําไปใชขับรองนมัสการพระเจาอยูบอยคร้ัง

ไดแก รักอัศจรรย และการเดินทางของโมเสล

1.3 กลุมบทเพลงตัวอยางที่นํามาใชในการศึกษาหลักการประพันธบทเพลงนมัสการพระเจา
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1.3.1 บทเพลงนมัสการพระเจาของคริสเตียนในประเทศไทย ไดแก 1) พระเจาของขา 2) ทุก

วันเวลา 3) ขอเทลงมา 4) พระเจาของขา 5) หัวใจผูรับใช 6) ขายอมทกุส่ิง 7) รักอัศจรรย 8) การเดินทางของโมเสส

1.3.2 บทเพลงนมัสการของคริสเตียนในตางประเทศ ไดแก 1) Give me Jesus ประพันธ

โดย เฟอรนันโด ออรเทกา (Fernando Ortega) 2) What a Beautiful Name is it? ประพันธโดย บรูค ลีเกอรวูดส 

(Brook Ligertwood) 3) Nothing Impossible ประพันธโดย โจท ฮันท (Joth Hunt) 4) Reckless Love ประพันธ

โดย คอรีย แอสบูรี (Cory Asbury)

2. การวิเคราะหขอมูล ผูวิจัยวิเคราะหขอมูลในรูปแบบการพรรณนาวิเคราะหโดยมีประเด็นดังตอไปนี้

2.1 ศึกษาบริบทวัฒนธรรมและหลักการประพันธบทเพลงนมัสการของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตดัง

ประเด็นตอไปนี้

          2.1.1 ดานความเชื่อของศาสนาคริสต นิกายโปรแตสแตนตคณะเพ็นเทคอสต

2.1.1.1 ความเชื่อการพดูภาษาแปลก ๆ

2.1.1.2 ความเชื่อเร่ืองการบัพติสมาดวยไฟ

2.1.1.3 ความเชื่อเร่ืองของประทานฝายวิญญาณ

2.1.2 ดานพัฒนาการจัดการแสดงดนตรีของคริสเตียน นิกายโปรเตสแตนต คณะเพ็นเทคอสต

          2.1.3 ธรรมเนียมปฏบัิติของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต

          2.1.4 บทบาทและหนาที่ของบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตในคริสตจักรใน

ประเทศไทย

2.2 วิเคราะหหลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตในประเทศไทย

ผูวิจัยไดศึกษาจากขอมูลหลายแหลง และไดนํามาประยุกตใชในการวิเคราะหหลักการประพันธบทเพลง

นมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตในประเทศไทย โดยมุงเนนศึกษา 5 ประเด็น ไดแก 1) โครงสรางบทเพลง 2) การใช

เคร่ืองดนตรี 3) ทํานองและบันไดเสียง 4) การประสานเสียง 5) บทรอง มาวิเคราะหกลุมตัวอยางบทเพลงนมัสการพระเจา 

8 บทเพลงไดแก บทเพลง 1) พระเจาของขา 2) ทุกวันเวลา 3) ขอเทลงมา 4) พระเจาของขา 5) หัวใจผูรับใช 

6) ขายอมทกุส่ิง 7) รักอัศจรรย 8) การเดินทางของโมเสส

2.3 วิเคราะหหลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตในตางประเทศ

ผูวิจัยไดศึกษาจากขอมูลหลายแหลง และไดนํามาประยุกตใชในการวิเคราะหหลักการประพันธบทเพลง

นมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตในตางประเทศ โดยมุงเนนศึกษา 5 ประเด็น ไดแก 1) โครงสรางบทเพลง 2) การใช

เคร่ืองดนตรี 3) ทํานองและบันไดเสียง 4) การประสานเสียง 5) บทรอง มาวิเคราะหกลุมตัวอยางบทเพลงนมัสการพระเจา 

4 บทเพลงไดแก บทเพลง 1) Give me Jesus 2)What a Beautiful Name is it? 3) Nothing Impossible 4) Reckless 

Love

3. สรุปหลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต ผูวิจัยไดสรุปผลการวิเคราะห

บทเพลงนมัสการคริสเตียน คณะเพ็นเทคอสตทั้ง  12 บทเพลง เพื่อใหเห็นภาพรวมของหลักคิดการประพันธทั้งหมด และ
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นําองคความรูไปใชในการประพันธบทเพลงนมัสการบทใหม ซึ่งประเด็นดังกลาวมีดังตอไปนี ้1) โครงสรางบทเพลงนมัสการ 

2) การใชเคร่ืองดนตรี 3) การประพันธทํานองและบันไดเสียง 4) การประสานเสียง 5) การประพันธบทรอง 

4. แนวทางการประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาบทใหม  ผูวิจัยไดประพันธบทเพลงนมัสการพระเจา

ทั้งหมด 3 บทเพลง ไดแก 1) ลมหายใจแหงการสรรเสริญ 2) ขาขอสัมผัส 3) นามเดียว โดยมีแนวทางหาการประพนัธ

บทเพลงนมัสการดังกลาวในประเด็นดังตอไปนี้ 

4.1 แนวทางการประพันธบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ 

4.1.1 การใชเคร่ืองดนตรีบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ 

4.1.2 โครงสรางบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ

4.1.3 การดําเนินคอรดบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ

4.1.4 การประพันธทํานองบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ

4.1.5 การประพันธบทรองบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ 

4.1.6 การปรับปรุงบทเพลงบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ

4.2 แนวทางการประพันธบทเพลง ขาขอสัมผัส 

4.2.1 การใชเคร่ืองดนตรีบทเพลง ขาขอสัมผัส  

4.2.2 โครงสรางบทเพลง ขาขอสัมผัส

4.2.3 การดําเนินคอรดบทเพลง ขาขอสัมผัส

4.2.4 การประพันธทํานองบทเพลง ขาขอสัมผัส

4.2.5 การประพันธบทรองของบทเพลงขาขอสัมผัส 

4.2.6 การปรับปรุงบทเพลง ขาขอสัมผัส

4.3 แนวทางการประพันธบทเพลง นามเดียว 

4.3.1 การใชเคร่ืองดนตรีบทเพลง นามเดียว

4.3.2 โครงสรางบทเพลง นามเดียว 

4.3.3 การดําเนินคอรดบทเพลง นามเดียว

4.3.4 การประพันธทํานองบทเพลง นามเดียว

4.3.5 การประพันธบทรองของบทเพลง นามเดียว 

4.3.6 การปรับปรุงบทเพลงนามเดียว

5. การเผยแพรบทเพลงนมัสการบทใหม ผูวิจัยไดประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาทั้งหมด 2 

บทเพลง ไดแก ลมหายใจแหงการสรรเสริญ ขาขอสัมผัส และนามเดียว เนื่องจากไดจัดทําสนทนากลุมยอย (Focus 

Group Discussion) แลวไดปรับปรุงแกไขโดยการขอความเห็นจากสมาชิกคริสตจักรเพื่อนแหงพระคุณปญญาจารย 

พบวา 3 บทเพลงเหมาะสมกับการนมัสการพระเจา ไดแก บทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ เพลงขาขอสัมผัส และ

เพลงนามเดียว มาขับรองนมัสการพระเจาที่คริสตจักรเพื่อนแหงพระคุณปญญาจารย และไดทําแบบสอบถามถึง

ความเหมาะสมของบทเพลงนมัสการพระเจาบทใหมทั้ง 3 เพลง 
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ผลการวิจัย

ผูวิจัยไดสรุปผลการศึกษาเปน 4 สวนไดแก บริบททางวัฒนธรรมของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต ศึกษาหลักการ

ประพันธบทเพลงนมัสการเพ็นเทคอสต การประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาบทใหม และ การเผยแพรบทเพลงนมัสการ

บทใหม โดยรายละเอียดมีดังตอไปนี้ 

1. บริบททางวัฒนธรรมของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต  

ผลจากวิจัยพบวาดานความเชื่อที่เปนจุดสําคัญของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตคือ การพูดภาษาแปลก ๆ การรับ

บัพติสมาดวยไฟ และของประทานฝายวิญญาณ เปนสวนสําคัญในการเชื่อมโยงทางวัฒนธรรมโดยใชภูมิหลังดานความเชื่อ

ของคนไทยคือ ความเชื่อเร่ืองของวิญญาณของบรรพบุรุษ กับความเชื่อของคณะเพ็นเทคอสต ทําใหคนไทยสามารถเขาใจ

ถึงที่มาที่ไปของความเชื่อทัง้ 3 ประเด็นนี้เปนเหตุใหมานับถอืศาสนาคริสตดวยความศรัทธาอยางแทจริง  

นอกจากนี้พบวาโครงสรางของธรรมเนียมปฏิบัติทั้ง 7 รูปแบบของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต ไดแก การรับบัพ

ติสมา การอธิษฐานดวยภาษาแปลก ๆ การเขากลุมสามัคคีธรรม การเฝาเดี่ยว การทําพิธีมหาสนิท และการรวมกลุมเรียน

พระคริสตธรรมคัมภีร ตางมีหนาที่ตอสังคม 2 ประเด็นคือ หนาที่ตอจติใจ และหนาที่เปนสัญลักษณ 

ในสวนของดานการจัดการแสดงดนตรีของคริสเตียน นิกายโปรเตสแตนต คณะเพ็นเทคอสต พบวารูปแบบการ

แสดงดนตรีเพื่อการนมัสการเจาของคณะนี ้ไดรับอิทธิพลมาจากดนตรีกอสเปล เนื่องจากพบเห็นการใชกีตาร และกลอง

ชุดเขามามีบทบาทในการประกอบการขับรองเพลงนมัสการพระเจาในคริสตจักรเปนอยางมาก และลักษณะสถานที่จัดการ

แสดงดนตรีมีลักษณะเปนเวทีคอนเสิรตเชนเดียว กับการนมัสการพระเจาของคนผิวสีในประเทศสหรัฐอเมริกา

นอกจากน้ีบทบาทหนาที่ของบทเพลงนมัสการพระเจาของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต คือ มีบทบาทเปน ส่ือ 

มีหนาที่ 3 ประเด็นไดแก 1) ส่ือถึงพระเจา 2) ส่ือถึงสมาชิกในคริสตจักร และ 3) ส่ือถึงตนเอง

2. หลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต 

ผลจากการวิจัยพบวาหลักการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต พบวาโครงสรางของบทเพลง

สวนใหญม ี4 ทอนมักประกอบดวย ทอนนํา ทอน A ทอน B และทอน C หรือ ทอนนํา ทอน A ทอน B และทอนจบ ใน

สวนของการใชเคร่ืองดนตรีพบวาเคร่ืองดนตรีที่ใชม ี6 ประเภท ไดแก กีตารโปรง กีตารไฟฟา กีตารเบส เปยโน คียบอรด 

และกลองชดุ แตเคร่ืองดนตรีที่ถูกใชนมัสการพระเจามากที่สุดคือคือกีตารโปรง และเปยโน ดานทํานองและบันไดเสียง 

พบวาผูประพันธมักใหความสําคัญกับการเคล่ือนของทํานองเปนลําดับขั้นประกอบดวยขั้นคู 1 เพอรเฟคคู 2 เมจอร และ

คู 2 ไมเนอร และการพัฒนาโมทีฟแบบซีเควนซ บนรากฐานของบันไดเสียง เมเจอร ไมเนอร และเพนทาโทนิค นอกจาก

นี้ผูประพันธใหความสําคัญกับการดําเนินคอรดที่โนตตัวตํ่าสุดของคอรดเคล่ือนที่ขึ้นหรือลง 1 เสียง และคร่ึงเสียง และการ

ดําเนินคอรดที่มีโนตรวมกันอยางนอย 1 ตัว ซึ่งแบงออกเปน 3 รูปแบบไดแก 1) การดําเนินคอรดที่มีโนตรวมกันและอยู

ในบันไดเสียง 2) การดําเนินคอรดมีโนตรวมกันแตไมไดอยูในกุญแจเสียงเดียวกัน 3) การดําเนินคอรดมีโนตรวมกันที่โนต
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แนวตํ่าสุดของคอรด ดานบทรองพบวามีลักษณะการประพันธบทรอง 5 รูปแบบไดแก 1) การจากประสบการณของตนเอง 

2) การดึงเนื้อหาในพระคริสตธรรมคัมภีรมาใชทั้งหมด 3) การเขียนโดยบรรยายโวหาร 4) การซํ้าคําตางวรรค 5) การอุปมา

อุปไมย

3. การประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาบทใหม 

ผูวิจัยไดประพันธบทเพลงนมัสการขึ้นใหมไดแกบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ บทเพลงขาขอสัมผัส และ

บทเพลงนามเดียว ซึ่งการประพันธบทเพลงนมัสการบทใหมทั้ง 3 บทเพลงนี้สรุปประเดน็ตาง ๆ มีดังตอไปนี้ 

3.1 การประพันธบทเพลงลมหายใจแหงการสรรเสริญ 

ผูวิจัยไดประพันธบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ โดยการกําหนดเคร่ืองดนตรีที่ใชในการบรรเลง

จํานวน 3 ชิ้นไดแก กีตารโปรง และกีตารไฟฟา จากนั้นจึงกําหนดโครงสรางบทเพลง 6 ทอนประกอบดวย ทอนนํา ทอน 

A ทอน B ทอน C ทอนดนตรีบรรเลง และทอนจบ ในสวนของการดําเนินคอรดผูวิจัยใหความสําคัญกับการดําเนินคอรด

ที่มีโนตรวมกันอยางนอย 1 ตัว และการดําเนินคอรดที่โนตตัวตํ่าสุดของคอรดเคล่ือนที่ขึ้นหรือลง 1 เสียง และคร่ึงเสียง 

ดานทํานองและบันไดเสียงของบทเพลงนี้มีการเคล่ือนของทํานองเปนลําดับขั้นประกอบดวยขั้นคู 1 เพอรเฟคคู 2 เมจอร 

และคู 2 ไมเนอรเปนสวนมาก  และการพัฒนาโมทีฟแบบถามตอบ ซีเควนซ และการซํ้า บนรากฐานของบันไดเสียงเมเจอร 

ในสวนของบทรองมทีี่มาจากเนื้อหาจาก พระธรรมเอเสเคียส และพระธรรมสดดุี มาผสมผสานกบัการซํ้าคําตางวรรค

ตัวอยางที่ 1 การเคล่ือนทาํนองบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ ในทอน A

ตวัอยางที่ 2 การดําเนินคอรดในบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ ในทอน B
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3.2 การประพันธบทเพลงขาขอสัมผัส  

ผูวิจัยไดประพันธบทเพลง ขาขอสัมผัส โดยการกําหนดเคร่ืองดนตรีที่ใชในการบรรเลงจํานวน 3 ชิ้น

ไดแก กีตารโปรง และกีตารไฟฟา จากนั้นจึงกาํหนดโครงสรางบทเพลง 6 ทอนประกอบดวย ทอนนํา ทอน A ทอน B 

ทอน C ทอนดนตรีบรรเลง และทอนจบ ในสวนของการดําเนินคอรดผูวิจัยใหความสําคัญกับการดําเนินคอรดที่มีโนตรวม

กันอยางนอย 1 ตัว และการดําเนินคอรดที่โนตตัวตํ่าสุดของคอรดเคล่ือนที่ขึ้นหรือลง 1 เสียง และคร่ึงเสียง ดานทํานอง

และบันไดเสียงของบทเพลงน้ีมีการเคล่ือนของทํานองเปนลําดับขั้นประกอบดวยขั้นคู 1 เพอรเฟคคู 2 เมเจอร และคู 2 

ไมเนอรเปนสวนมาก และการพัฒนาโมทีฟแบบถามตอบ ซีเควนซ และการซํ้า บนรากฐานของบันไดเสียงเมเจอร ในสวน

ของบทรองเนื้อหามีที่มาจาก 2 สวนไดแก 1) พระคริสตธรรมคัมภีร ไดแก พระธรรม 1 ซามูเอล 2) เนื้อหาการอธิษฐาน

ของผูวิจัย แลวนําเนื้อหาที่ไดมาผสมผสานกับการเขียนบทรองแบบพรรณนาโวหาร และการซํา้คําตางวรรค

ตัวอยางที่ 3 การเคล่ือนทาํนองบทเพลง ขาขอสัมผัส ในทอน A

ตวัอยางที่ 4 การดําเนินคอรดบทเพลง ขาขอสัมผัส ในทอน C

3.3 การประพันธบทเพลงนามเดียว 

ผูวิจัยไดประพันธบทเพลง นามเดียว โดยการกําหนดเคร่ืองดนตรีที่ใชในการบรรเลงจํานวน 3 ชิ้นไดแก 

กีตารโปรง และกีตารไฟฟา จากนั้นจึงกําหนดโครงสรางบทเพลง 4 ทอนประกอบดวย ทอนนํา ทอน A ทอน B และทอน 

C ในสวนของการดําเนินคอรดผูวิจัยใหความสําคัญกับการดําเนินคอรดที่มีโนตรวมกันอยางนอย 1 ตัว และการดําเนินคอรด

ที่โนตตัวตํ่าสุดของคอรดเคล่ือนที่ขึ้นหรือลง 1 เสียง และคร่ึงเสียง เชนเดียวกับบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ และ 

ขาขอสัมผัส ดานทํานองและบันไดเสียงของบทเพลงนี้มีการเคล่ือนของทํานองเปนลําดับขั้นประกอบดวยขั้นคู 1 เพอรเฟค

คู 2 เมจอร และคู 2 ไมเนอรเปนสวนมาก และการพัฒนาโมทีฟแบบถามตอบ ซีเควนซ และการซํ้า บนรากฐานของบันได
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เสียงเมเจอร ในสวนของบทรองเนื้อหามีที่มาจากคําเทศนาเร่ือง การอธิษฐานในนามพระเยซ ูของอาจารยอภิรักษ สอนพรินท แลว

นําเนื้อหาที่ไดมาผสมผสานการเขียนเน้ือหาโดยการซํ้าคําตางวรรค 

 

ตัวอยางที่ 5 การเคล่ือนที่ของทํานองบทเพลง นามเดียว ในทอน A

บทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญหนาที่ 1

ที่มา: Pornparingkop (2020)
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บทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญหนาที่ 2

ที่มา: Pornparingkop (2020)
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บทเพลง ขาขอสัมผัส หนาที่ 1

ที่มา: Pornparingkop (2020)
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บทเพลง ขาขอสัมผัส หนาที่ 2

ที่มา: Pornparingkop (2020)
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บทเพลง นามเดียว

ที่มา: Pornparingkop (2020)

4. การเผยแพรผลงานการประพันธบทเพลงนมัสการบทใหม 

ผูวิจัยไดประพันธบทเพลงนมัสการพระเจาทั้งหมด 3 บทเพลง ไดแก ลมหายใจแหงการสรรเสริญ ขาขอสัมผัส 

และนามเดียว เนื่องจากไดจัดทําสนทนากลุมยอย (Focus Group Discussion) แลวไดปรับปรุงแกไขโดยการขอความเห็น

จากสมาชิกคริสตจักรเพือ่นแหงพระคณุปญญาจารย พบวาทั้ง 3 บทเพลงทีเ่หมาะสมกบัการนมัสการพระเจา ไดแก 

บทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ เพลงขาขอสัมผัส และเพลงนามเดียว มาขับรองนมัสการพระเจาที่คริสตจักรเพื่อน

แหงพระคณุปญญาจารย และไดทําแบบสอบถามถงึความเหมาะสมของบทเพลงนมัสพระเจาบทใหมทั้ง 3 เพลง 
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พบวาม ี3 บทเพลงที่เหมาะสมกับการนมัสการพระเจา ไดแก บทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญ เพลงขาขอ

สัมผัส และเพลงนามเดียว มาขับรองนมัสการพระเจาที่คริสตจักรเพื่อนแหงพระคุณปญญาจารย และไดทําแบบสอบถาม

ถึงความเหมาะสมของบทเพลงนมัสพระเจาบทใหมทั้ง 3 เพลง 

จากนั้นผูวิจัยไดนําบทเพลงนมัสการพระเจาบทเพลงทั้ง 3 เพลงไดแก บทเพลงลมหายใจแหงการสรรเสริญ เพลง

ขาขอสัมผัส และเพลงนมัสการเดียว ไปใชขับรองนมัสการพระเจาในวันอาทิตยที ่11 สิงหาคม พ.ศ. 2562 ในเวลา 10.05 

น กอนฟงการบรรยายธรรมเปนคร้ังแรก 

โดยหลังรายการชั้นเรียนสําหรับผูเชื่อใหมหรือสําหรับบุคคลทั่วไป จึงเร่ิมขับรองเพลงนมัสการพระเจาในลําดับ

ตอ โดยการขับรองเพลงนมัสการพระเจา โดยขับรองบทเพลง ลมหายใจแหงการสรรเสริญเปนลําดับแรก เพลงขาขอสัมผัส 

และนามเดียว ตามลําดับ หลังจากนั้นปรากฎวายังมี การใชบทเพลงลมหายใจแหงการสรรเสริญ นมัสการพระเจาในที่

ประชุมในวันอาทิตย และกลุมสามัคคีธรรม เปนระยะเวลา 1 เดือน 

จากนั้นจึงมีการเก็บแบบสอบถามความพึงพอใจเกี่ยวกับบทเพลงนมัสการพระเจาทั้ง 3 เพลงไดแก ลมหายใจ

แหงการสรรเสริญ ขาขอสัมผัส และนามเดียว พบวา บทรองมีความสอดคลองกับหลักคําสอนทางศาสนาคริสต เหมาะกับ

บรรยากาศการนมัสการพระเจา สามารถถายทอดบทรองเขาใจไดงาย มีความไพเราะ และความยาวเหมาะกับการนมัสการ

พระเจา

สรุปและอภิปรายผลการวิจัย 

ผลการวิจัยเร่ือง การศึกษาและการประพันธบทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต หลังจากการไดศึกษา

บริบททางวัฒนธรรมและหลักการประพันธบทเพลงนมัสการพระเจา เพือ่นาํมาประพันธและเผยแพรบทเพลงนมัสการ

พระเจาบทใหม พบเหน็ขอสังเกตทุี่นาสนใจในประเดน็ตาง ๆ ที่มีความสอดคลองกับงานวิจัยที่เกี่ยวของ หรือหลักการ

อืน่ ๆ ที่ไมไดเกี่ยวของกับบทเพลงนมัสการของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต ซึ่งรายละเอียดมีดังตอไปนี้

จากการศึกษาพบวา ดานความเชื่อของเร่ืองการพูดภาษาแปลก ๆ นั้นเปนสัญลักษณของการทรงสถิตของพระ

วิญญาณบริสุทธ์ิ ซึ่งมีความสอดลองกับงานวิจัยเร่ืองพิธีกรรม ความเชื่อ และพฤตกิรรมการรวมกลุมของชาวคริสเตียน 

แตมีสวนที่มีประเด็นเพิ่มเติมที่นาสนใจ คือ การพดูภาษาแปลก ๆ ยังทําหนาที่เปนสัญลักษณของการเติบโตทางฝาย

วิญญาณ ไปอีกระดับหนึ่ง ซึ่งการพูดภาษาแปลก ๆ นี้จะเกิดขึ้นกับคริสเตียนที่ดําเนินชีวิตตามหลักสําสอนของพระเยซู

คริสต ไมนอยกวา 2-3 ปหรือมีความตั้งใจแสวงหาของประทานการพูดภาษาแปลก ๆ อยางจริงจัง นอกจากนี้การพูดภาษา

แปลก ๆ หรือการพูดภาษาพระวิญญาณจะเปนสัญลักษณของการทรงสถิตของพระวิญญาณบริสุทธ์ิแลว ปจจุบันการรับ

บัพติสมาดวยไฟก็เปนสัญลักษณของการทรงสถิต และการเตบิโตฝายจิตวิญญาณดวยเชนเดียวกนั

ดานการเชื่อมโยงวัฒนธรรมระหวางคนไทย และความเชื่อของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต มาจากความเชื่อเดิม

ของคนไทย และ ที่นับถือวิญญาณบรรพบุรุษ ส่ิงศักดิ์สิทธ์ิที่ไมสามารถมองเห็นได และการเขาทรง กับความเชื่อเร่ืองการ

พูดภาษาแปลก ๆ และบัพติสมาดวยไฟ เปนตัวประสานความเขาใจในหลักคําสอนของศาสนาคริสตได แลวเกิดเปนแรง

ศรัทธาใหกับคริสเตียน คณะเพ็นเทคอสตในประเทศไทย 
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ดานบทบาทหนาที่ของบทเพลงนมัสการพระเจายังเปนส่ือถึงพระเจาในเชิงของจิตวิญญาณ คอยเราอารมณให

กบัความศรัทธากับพระเจามากขึ้น ซึ่งสอดคลองกับงานวิจัยที่เกี่ยวของ เร่ือง การส่ือสารผานบทเพลงของคริสตศาสนา

นิกายโปรเตสแตนตในประเทศไทย 3 ประเด็นคือ 1) บทเพลงนมัสการส่ือถึงพระเจา 2) บทเพลงนมัสการพระเจายังมี

บทบาทหนาที่เปนส่ือไปถึงสมาชิกในคริสตจักร 3) บททเพลงนมัสการพระเจาสามารถส่ือถึงตนเองที่เปนผูขับรองไดดวย 

ดานพัฒนาการของดนตรีคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสตนั้นแทจริงแลวมีรากฐานมากจากดนตรีกอสเปลที่เปนรากฐาน

ใหกับดนตรีบลูสและดนตรีแจสดวยเชนกัน จากขอสังเกตุเร่ืองของการใชเคร่ืองดนตรีที่มักพบเห็นการใชกีตาร และกลอง 

ประกอบการขับรองบทเพลงนมัสการพระเจาในคริสตจักรอยูบอยคร้ัง นอกจากน้ีอีกประเด็นหนึ่งคือลักษณะของการ

ประพันธทํานองของดนตรีกอสเปล และบทเพลงนมัสการรวมสมัยนั้น มีการใชหลักการพัฒนาโมทีฟแบบถามตอบ เชน

เดียวกัน 

สวนของการสนทนากลุมยอย พบวาองคประกอบทางดานดนตรีที่เหมาะกบัการนมัสการพระเจาในคริสตจักร

คือ โครงสรางของบทเพลงนมัสการม ี3- 4 ทอน ทอนแตละทอนสามารถวนซํ้าไดกับไปตามทอนไหนก็ได เพื่อสนองความ

ตองการของผูนํานมัสการ ในสวนของเสียงประสานมีลักษณะเปนทรัยแอดเปนสวนมาก และบทรองตองมีการซํ้าคําตาง

วรรคเพื่อใหสมาชิกในคริสตจักรสามารถจดบทรองไดงาย 

นอกจากนี้บทรองเพลงนมัสการพระเจาบทใหมทั้ง 3 เพลง ไมผิดตอหลักคําสอนในพระคริสตธรรมคัมภีร ทําให

การแตงเนื้อเพลง เปนไปตามคําสอนและธรรมเนียมปฏิบัติของคริสเตียนซึ่งเนื้อหาของบทรองบทเพลงบทใหมทั้ง 3 เพลง

แสดงถึงความรัก ยําเกรง ยกยอง และใหความสําคัญกับพระเจาในฐานะ 2 สภาพบุคคล คือ กษัตริย หรือบิดา และมีการ

ถายทอดเร่ืองความเชื่อหลักคําสอน หรือความรูสึกที่มีตอพระเจา ซึ่งบทเพลงนมัสการบทใหมจึงสอดคลองกับงานวิจัยที่

เกี่ยวของเร่ือง เนื้อหาและการใชภาษาในเพลงนมัสการพระเจาของคริสเตียน 

ในความเห็นเชิงวิพากษเกี่ยวกับบทเพลงนมัสการพระเจาของคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต เปนบทเพลงทีต่อง

ประยุกต ใหเปนดนตรีสมัยนิยม ของคนรุนใหม ทั้งในตางประเทศ ก็มีพัฒนาการ การประพันธบทเพลงนมัสการในคริสต

จักรใหเขากับสังคมยุคปจจบัุนเชนกัน นอกจากน้ีในทัศนคติของผูวิจัยเห็นวาบทเพลงเปนสวนหนึ่งของวัฒนธรรม เมื่อ

บทเพลงนมัสการคริสเตียนคณะเพ็นเทคอสต ที่กําเนิดที่ประเทศสหรัฐอเมริกา แพรกระจายเขามาถึงนักประพันธบทเพลง

นมัสการในประเทศไทย นักประพันธจึงไดศึกษาและซึมซับองคประกอบตาง ๆ ไดอยางลึกซึ้ง จนกระทั่งสามารถประพันธ

เพลงนมัสการพระเจาที่เปนภาษาไทยได กลายเปนการผสมผสานระหวางภาษาไทย กับดนตรีของคนอเมริกา จึงกลายเปน

วัฒนธรรมรูปแบบใหม ดังนั้นการประพันธเพลงจงึเปนกระบวนการผสมผสานวัฒนธรรมรูปแบบหนึ่ง
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